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Blue = Power on

Blau = Strom eingeschaltet
Azul = ENCENDIDO

Bleu = Sous tension

2 = Rk
BE =

# = BEA
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Flashing green = Data access (read/write)

Griin blinkend = Datenzugriff (lesen/schreiben)

Verde intermitente = Acceso a datos (lectura/escritura)
Vert clignotant = Accés aux données (lecture/écriture)
HERE = BEREFEIRG

FBING = BRIFEP

TR = 797X (GREL/EiA)
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i USB 3.0
Thunderbolt port USB 3.0 port
Thunderbolt Anschluss USB 3.0 Anschluss
Puerto de Thunderbolt Puerto de USB 3.0
Port Thunderbolt Port USB 3.0
Thunderbolt 8 USB 3.0 B
Thunderbolt % £ USB 3.0 & £ 0
Thunderbolt R—k USB 3.0 R—hk
DC 12V (+12V/2A)

Power receptacle
Netzanschluss

Toma de alimentacion
Prise de courant
iR

BB IR A
BRI




The device turns on and is ready once (1) the power adapter is plugged
in and (2) the cable is connected to the computer.

Das Gerét schaltet sich ein und ist betriebsbereit, wenn (1) das Netzteil
eingesteckt und (2) das Kabel an den Computer angeschlossen ist.

El dispositivo se enciende y estara listo una vez que (1) el adaptador de
corriente esté enchufado y (2) el cable esté conectado al ordenador.

L'appareil s'allume et est prét une fois que (1) I'adaptateur secteur est
branché et que (2) le cable est raccordé a I'ordinateur.
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The drives are setup as RAID 0 and have been pre-formatted with the
HFS+ file system for use on the Mac.
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Die Festplatten sind als RAID 0 eingerichtet und wurden bereits mit
dem HFS+ Dateisystem fiir den Einsatz am Mac vorformatiert.

Los discos duros se instalan como RAID 0y se pre-formatean con el
sistema de archivos HFS+ para su uso en Mac.

Les disques durs sont configurés comme RAID 0 et ont été pré-
formatés avec le systéme HFS+ fichier pour une utilisation sur le Mac.
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* Does not apply to devices that are sold without pre-installed drives.
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71251 GB APPLE SSD SM256C z
205107
Hos 108 RAID Set Name:  Neutrino Thunder 03
125606 GB SanDisk SSD U1 Format: [ Mac 05 Extended Gournaled)
BRAID Slice for "Neutrino RAID Type: | Striped RAID Set

[£1256.06 GB SanDisk SSD U1
JB)RAID Slice for *Neutrino

B 511.43 GB Neutrino Thund|

[ Neutrino Thunder D3

RAID Set Size: 511.43 GB

To delete a selected RAID set, click Delete.

511.43 GB - "Neutrino...D3" - Striped RAID Set @ Online

! 255.72 GB - RAID Slice (disk1s2) a
! 255.72 GB - RAID Slice (disk2s2) a
~ | [_options. Delete Update
Disk Description : Apple RAID Total Capacity : 511.43 GB (511,433,048,064 Bytes)
Set Name | Neutrino Thunder D3 RAID Status : Online
Type : Striped RAID Set Number of Slices : 2
& Version : AppleRAID version 2.0
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To manage the RAID array, please use the disk utility on your Mac.

Um den RAID-Array zu verwalten, verwenden Sie bitte das
Festplatten-Dienstprogramm auf lhrem Mac.

Para administrar la matriz RAID, utilice la herramienta del disco de su
Mac.

Pour gérer la matrice RAID, utilisez I'utilitaire de disques sur votre Mac.
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Windows
Start/Run.. —» diskmgmt.msc

S R gq
)

' Disk Management BN

= «progr

5]  reounce, and Windows wi [ Fie Action View Help

o [mmm | E2 D EEIRSE
Volume [ieyout [ Type [ Fiesysiem [stotus [Crespmn]
o SystemResered  Smple  Basic | NIFS  Heolthy (ystem, Actve, Prim.. 100 VB

s onTmeD Smple  Baic NTES ey Grimoypoiion) | 260568 ]

s unTmeD Smple  Bsic TIPS Hestty GrimeyParion) 260668 =
o ] D
Capisk
Basic uNTmLED
B06GE | |25606 GBNTFS
Onime Helthy (Primary arion)
Covics S — U
Basic uNTmLED
B06GE |25606 GBNTFS
Onime Helthy (Primary arion)
W Unallocated Il Primary partition

For Windows users, please remove any existing partitions and create a
new NTFS partition.

Fir Windows-Benutzer, entfernen Sie bitte alle vorhandenen Partitionen
und erstellen Sie eine neue NTFS-Partition.

Para los usuarios de Windows, quite cualquier particion existente y cree
una nueva particion NTFS.

Pour les utilisateurs de Windows, retirez les partitions existantes et créez
une nouvelle partition NTFS.
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Only one interface can be used at any given time.
Es kann nur eine Schnittstelle zur selben Zeit verwendet werden.
Solamente puede utilizar una interfaz a la vez.

Vous ne pouvez utiliser qu'une seule interface a la fois.
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